m Accessories Service Parts Operations

6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, MI 48439

GMT 355 Wheel Flara

. . VIEW A
Ins@llaion Instructions !

1. Croase lape tabs so that tabs probrode subside edgo of flars
fur pasy removal after installation.

2. Clean and dry wipe sheol metal whoere adbosive ape wil
contarcl.

3 Inslall pushpin at conter 12:00 postion, Seg Flgure 1, View
A,

4. Ineslall poshpins ol both Bolom ends
S PUll Bape ner tabs to rarmave protecthve tape Ining.
G, Install rem:alhlneg jpushpins.

. Apply pressure slong entlre length of flare guver top of tape to
et lull adhosion, ADHESIVE

! FI.AR
G, Repesl procedore o other (e, ! LINER (FI-ARE)

» FRONT

FIGURE 1

LEFT HAND SHOWN
RIGHT HAND 3iMILAR

PICKUP IE'DK QUTER SIDE PAMEL
| L

ST 12 O'CLOCK
12 O'CLOCK T T POSITION
POSITION A | /

T -
I

TAPE LINER {FLARE])

LEFT HAND SHOWN
RIGHT HAND SIMILAR

SMALL FLARE SHOWN
LARGE FLARE SIMILAR
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M‘Amsories

Service Parts Operations
6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, Ml 48439

Evasement de roue GMT 355

Directives d'installation

1.

2. Meftoyvoz of ¢ssuyes la 13le & 'androil o le ruban aohészif
8EMR BN contact,

3. Faste une goupills-poussoir gu cantre de la positan 12 b,
Consuiter la flguret, vuo A,

4, Puaswezlas goupillea-poussoire aud deusx extrdimlids
inférieures.

3, Tz sur les langusilas pour entever |3 doublure protectrlce
du ruban.
Pager lgs goupllics-poussains reslantes.
Appliques una prassion =ul toute [& longueur rle
Févasement, surle ruban, afln d'obtenlt ung adbérence
ma=lAle.,

H. Rafaitas la procedure pour l'Autre évasemant,

EIGUHE

Fliez lex [angueltes de r.ban da lagon a ve que les
lAnguieltes dépassent e bord exlérieur de Fevasement alln
da faciliter leur ratralt aprds Finslallalion.

AlLE AVANT

DOUBLURE
ADHESIVE /
(EXASEMENT)

™y ANANT

COTE GAUCHE ILLUSTRE
COTE DRQIT SEMBLAELE

PAMMEAL LATERAL EXTERIEUR OE LA
CAISSE OF CAMIONNETTE

| i

¥ ' POSITION DE
12 H

DOUBLURE DU AUBAN {EVASEMENT)

COTE GAUCHE ILLUSTRE

COTE DROLT SEMBLAELE

PETIT EVASEMENT ILLUSTRE
GRAND EVASEMENT SEMBLAELE
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m Accessories Espafiol Service Parts Operations
|, 6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, Ml 48439

Moldura de arco GMT 355

VISTA A GUARDAFANGO DELANTERO -
In - >_,___¢5.':1_,-'
1. Dobls las lengdelas de |a cinta pars qQue las mismas a_,_.--J___FF,.ﬂ.-'.f-"ﬁ""’
snbresalgan foera del bordo de la moidura y sea facil _,:_-j:'f.-"-'-'
axlraerlas luego de la inelalacion. =

o &7
2. Limpiey seque la hola metdlica donde had conlasclo la
cinta adhasiva.

3. Inztale una tachuela en el centro, en 13 posiclan di as
1510, Weed 13 Figura 1, Wisla A

Inslale tachuslas en amboe extremos inferiores.
5. Tirede lag lengletas del torre prolecior de 12 cinka para

exirasrio.
& Ingtale las tachuclas roslan los. FORAD ADHESIYO
¥ Aplique prazicon en toda la longitud e lg moldurg, sobre 8 (MOLDURA DE ARCO)

pAare superior G lasinta, para logran una adhesion

compleia.
8 Repita el procedimients ganla otre maldurg,

i FRENTE
FIGURA1
E MUESTR

LADD DERECHO SIMILAR

FANEL LATERAL EXTERMNO DE LA CAJA
DEL CAMIL‘I']N PICKLIP

' Y )
:--.," - POSIGION DE

|
e T S E T
i #,ﬁ\:"':’f\ E f,-

T -
FrRENTE 4 A

FRENTE

-

/\, FORRO DE LA CINTA
{MOLDLURA DE ARCO)

LADO DERECHO SIMILAR

EQUERA
MOLDURA GRANDE SIMILAR
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